
Insrallation Instruction

E
N

1.Place all parts on a clean, flat, and soft surface (e.g., carpet or rug) to 
prevent scratches.
2.D

O
 N

O
T U

SE PO
W

ER
 TO

O
LS FO

R
 ASSEM

BLY.
3.D

o not sit, stand, or allow
 children to clim

b, sit, or stand on the assem
-

bled product.
4.KEEP ALL H

AR
D

W
AR

E PAR
TS O

U
T O

F C
H

ILD
R

EN
'S R

EAC
H

.
5.D

ISPO
SE O

F PLASTIC
 PAC

KAG
IN

G
 IM

M
ED

IATELY TO
 PR

EVEN
T 

SU
FFO

C
ATIO

N
 R

ISKS TO
 C

H
ILD

R
EN

 O
R

 PETS.
6.For safety reasons, this unit m

ust be securely m
ounted to the w

all.
7.Assem

bly requires tw
o people.

D
E

1.Legen Sie alle Teile auf eine saubere, flache und w
eiche O

berfläche 
(z. B. Teppich oder M

atte), um
 Kratzer zu verm

eiden.
2.VER

W
EN

D
EN

 SIE KEIN
E ELEKTR

O
W

ER
KZEU

G
E FÜ

R
 D

EN
 

ZU
SAM

M
EN

BAU
.

3.Setzen oder stellen Sie sich nicht auf das m
ontierte Produkt, und 

lassen Sie Kinder nicht darauf klettern, sitzen oder stehen.
4.H

ALTE ALLE H
AR

D
W

AR
ETEILE AU

SSER
H

ALB D
ER

 R
EIC

H
W

EITE 
VO

N
 KIN

D
ER

N
.

5.EN
TSO

R
G

EN
 SIE KU

N
STSTO

FFVER
PAC

KU
N

G
EN

 SO
FO

R
T, U

M
 

ER
STIC

KU
N

G
SR

ISIKEN
 FÜ

R
 KIN

D
ER

 O
D

ER
 H

AU
STIER

E ZU
 VER

-
M

EID
EN

.
6.Aus Sicherheitsgründen m

uss diese Einheit sicher an der W
and 

befestigt w
erden.

7.Für den Zusam
m

enbau w
erden zw

ei Personen benötigt.



FR1.Placez toutes les pièces sur une surface propre, plate et m
olle (par 

exem
ple, un tapis ou une m

oquette) pour éviter les rayures.
2.N

'U
TILISEZ PAS D

'O
U

TILS ÉLEC
TR

IQ
U

ES PO
U

R
 LE M

O
N

TAG
E.

3.N
e vous asseyez pas, ne vous tenez pas debout et ne laissez pas les 

enfants grim
per, s'asseoir ou se tenir debout sur le produit assem

blé.
4.G

AR
D

EZ TO
U

TES LES PIÈC
ES D

E Q
U

IN
C

AILLER
IE H

O
R

S D
E 

PO
R

TÉE D
ES EN

FAN
TS.

5.ÉLIM
IN

EZ IM
M

ÉD
IATEM

EN
T LES EM

BALLAG
ES PLASTIQ

U
ES 

PO
U

R
 ÉVITER

 TO
U

T R
ISQ

U
E D

'ÉTO
U

FFEM
EN

T PO
U

R
 LES 

EN
FAN

TS O
U

 LES AN
IM

AU
X D

O
M

ESTIQ
U

ES.
6.Pour des raisons de sécurité, cette unité doit être solidem

ent fixée au 
m

ur.
7.Le m

ontage nécessite deux personnes.

IT1.Posizionare tutte le parti su una superficie pulita, piana e m
orbida (ad 

esem
pio, tappeto o m

oquette) per evitare graffi.
2.N

O
N

 U
TILIZZAR

E U
TEN

SILI ELETTR
IC

I PER
 IL M

O
N

TAG
G

IO
.

3.N
on sedersi, non stare in piedi e non perm

ettere ai bam
bini di arram

-
picarsi, sedersi o stare in piedi sul prodotto assem

blato.
4.TEN

ER
E TU

TTE LE PAR
TI D

I FER
R

AM
EN

TA FU
O

R
I D

ALLA PO
R

-
TATA D

EI BAM
BIN

I.
5.SM

ALTIR
E IM

M
ED

IATAM
EN

TE G
LI IM

BALLAG
G

I D
I PLASTIC

A PER
 

EVITAR
E Q

U
ALSIASI R

ISC
H

IO
 D

I SO
FFO

C
AM

EN
TO

 PER
 BAM

BIN
I O

 
AN

IM
ALI D

O
M

ESTIC
I.

6.Per m
otivi di sicurezza, è im

perativo che questa unità sia fissata al 
m

uro.
7.Per il m

ontaggio sono necessarie due persone.

E
S

1.C
oloque todas las partes sobre una superficie lim

pia, plana y suave 
(por ejem

plo, alfom
bra o tapete) para evitar rayaduras.

2.N
O

 U
TILIC

E H
ER

R
AM

IEN
TAS ELÉC

TR
IC

AS PAR
A EL EN

SAM
BLA-

JE.
3.N

o se siente, no se pare ni perm
ita que los niños se suban, se sienten 

o se paren sobre el producto ensam
blado.

4.M
AN

TEN
G

A TO
D

AS LAS PIEZAS D
E H

ER
R

AM
IEN

TA FU
ER

A D
EL 

ALC
AN

C
E D

E LO
S N

IÑ
O

S.
5.D

ESEC
H

E IN
M

ED
IATAM

EN
TE LO

S EN
VASES D

E PLÁSTIC
O

 PAR
A 

EVITAR
 C

U
ALQ

U
IER

 R
IESG

O
 D

E ASFIXIA PAR
A N

IÑ
O

S O
 M

ASC
O

-
TAS.
6.Por razones de seguridad, es im

prescindible que esta unidad esté 
fijada a la pared.
7.Se necesitan dos personas para el ensam

blaje.

This is a perm
anent label

M
A

D
E IN

 C
H

IN
A

Technical Support ：
 service0530@

163.com
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